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Carmen Sylva és a zsidok:'

I Kﬁroly voIt roman kirdly fele-
sége Erzsébet, Carmen Sylva néven
az irodalmat is miivelte. A fenkolt
gondolkodasu --asszony évtizedekkel
ezel6tt kaonyvet Jelentetett meg , Egy
kirilyné gondolatai” cimen.

lI.me;, néhany szemelvény e konyv-
b6

,,— Mihelyt gagyogni tudunk, mar
tanuljuk a bibliat és sanyargatjuk a
népet, amely adta nekiink a bibliat.”

*

,,— Irigyeljiik és lekicsinyitjiik a
zsidékat, ahelyett, hogy csodalnék
6ket. Csak azok a zsidék veszhetnek
el, akik keresztények lesznek és a ke-
reszténységben felolvadnak, t. i. ab-
ban a kereszténységben, amit a ma
jelszavai annak neveznek s amit mar

Tolstoj is vonakodott kereszténység-:

nek elfogadni.”
»— A keresztények azzal okoljak

meg zs1dogyuloletuket és azt az év-
ezredes sanyargatast, amiben a zsi-
désagot, ezt a csodalatramélté népet.
részesitették, hogy a zsidék feszitet-
tek fel Krlsztust De vaJJon mlt 9§1--
nyek, ha Krisztus megint meg]elen-
ne? Attél tartok, hogy nem hozsan-
naval fogadnak, hanem nyomban koz-
veszélyes szociilistanak bélyegeznék
meg és tébolydaba zaratnik.”
%

»,— Mi mindnyajan a biblidbdl
éliink és megengedjiik magunknak,
hogy megvessiik azt a népet, amely
a. konyvek-konyvének megalkotéja.
Nem is annyira megvetjiik a zsidékat,
inkabb féliink téliik. De hat miért
nem tanulnak téliik a keresztények?
Hiszen a kereszténység a zsidésagbél
nétt ki, miért fordulunk hat el téle
és tagadjuk meg szarmazisunkat? ...”

Igazi ember. ..

Mult héten szerkeszténk meglato-
gatta Endrei S. Henrik dr.-t a pesti
chevra igazgatdjat.

A" kellemesen folyé beszélgetés
alatt igen jonevii publicista jelentette
be magat.

Endrei dr. arra kért, hogy amig el-
intézi a publicista iigyét, foglaljak
helyet a fogadéja mellett 1évé varés-
szobaban.

Véletlen folytan az ajté nyitva ma-
radt és igy akaratomon kiviil fiilta-
nuja lettem olyan diskurzusnak,
amely a nyilvanossig elé kivankozik.

A publicista belép.

Endrei dr. eléje megy.

Kolesonos szivélyes iidvozlés utan
helyet foglalnak. v

— Hogy megy a sora? — érdekld-
dik meleg hangon Endrei dr.

— Sajnos, nem jél... Masfél évvel
ezel6tt leépitettek. Végkielégitésem
elfogyott. Igazgaté trnak kiterjedt
az ismeretsége, meg a befolyasa...

— Tudom, hogy mire akar meg-
kérni — vag kozbe Endrei dr. és le-

mondé6an int kezével. — Sajnos ez-
iranyban nem lehetek segitségére.
De ha megengedné, ligy nagyon szi-
vesen kieszk6zlok az On szaméara se-
gélyt a chevranal.

— Ko6szonom — felel szomortan
az ujsagir6 — de én nem diszkredi-
talhatom magam. Alamizsnit nem
fogadhatok el ... Fél évvel ezel6tt —
folytatja az ujsagir6 — fenn voltam
az Ujsagir6 Egyesiiletben. Egyik ha-
sonlé helyzetbe jutott kollegdm husz
peng6t kért t6lem kolesonképen. Nem
volt annyi nilam, de elévettem pénz-
tarcamat és megfeleztem vele a tar-
talmat ...

A publicista felall iil6helyérél, hogy
tavozzék.

Endrei dr. melegen megszoritja a
feléje nyujtott kezet.

— Engedje meg, hogy gyonyérii

példajat kovethessem ... Endrei dr.
el6veszi pénztircijat... Felezziink!

Nem tudom, hogy mennyi volt a
pénztarcijaban, csak azt hallottam,
amikor Endrei dr. azt mondta:

Kérem szépen: nem stimmel!...
Még 3 pengé 60 fillér jar onnek az
aprépénzbdl . . .
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A kasrusz ‘lgy

Just Emil igazgato nyilatkozata.

A kozelmultban szerkeszténk Bécs-
ben taldlkozott a tel-avivi polgarmes-
terrel és azirant érdeklédott, hogy
eljon-e Budapestre is?

A polgarmester jelentés mosollyal
ezt felelte:

— Budapestre? ... Hat ott is van-
nak zsidék?...

Pedig vannak. Sokan is.

Csak abbdl a fajtabdl vannak keve-
sen, akiket a kiilfold gerinces 6ntu-
datosnak nevez.

Ezt a Pesti Izr. Hitkozség legutobbi
koézgyiilésén is tapasztaltuk, ahol egy
kimondottan antiszocidlis javaslat
ellen csak Just Emil igazgato, az V.
ker. korzet és az V. ker. imaegyesiilet
alelnoke merészelt felszélalni.

Szerkeszténk felkereste ezt a ba-
tor, tet6tdl talpig onérzetes zsidot, aki
szivesen nyilatkozott az Uj Ut sza-
mara a kasrusz ligyben.

On azt kérdi: miért tamadtam a
legutébbi hitkozségi kozgyiilésen az
el6ljarésagnak gabella javaslatat?

Elsésorban azért, mert a gabella
koltségeknek javasolt fedezési mod-
jat igazsagtalannak tartom.

A hitkozségnek legels6rendii fel-
adata és kotelessége gondoskodni
arrél, hogy a teriiletén laké és a val-
14s eldirasait kovetni akaré zsido, ezt
meg is tehesse.

Ilyen célt szolgal6 intézmények 1é-
tesitése és fenntartasa kétségteleniil
pénzbe keriil. Pénzbe keriil az iskolak
fenntartasa, pénzbe keriil a templom-
fenntartis és egyéb intézmények is.

Amint azonban nem kivanhato,
hogy az iskoliknil mutatkozé hianyt
csak azok viseljék, akik az iskolikat
latogatjak, épiugy nem kivanhato,
hogy a kasrusz koltségeit is csak azok
viseljék, kik azt igénybeveszik.

Az efféle koltségek az A4ltalanos
koltségvetést terhelik és a befolyo
adokbél kell hogy fedezetet talilja-
nak.

Az elnéki jelentésb6l megdobbenés-

sel értesiiltem, hogy 60.000 pesti adé-
fizet6b6l csak 4000 csalad veszi
igénybe a kasruszt, melynek évi fenn-
tartasi koltsége 200.000.— pengé.

Az elnéki jelentés szerint a kasruszt
igénybevevo 4000 csalad tiulnyomé-
részben a zsid6sag legszegényebb ré-
tegeib6l keriil ki. Nem szabad a zsi-
désag ezen egészséges pilléreit azért,
mert a vallast hiven kovetik azzal
sujtani, hogy egymaga viselje a kis-
rusz intézmény terheit.

Els6 pillanatra ez tgy hangzik,
mintha a késerhisevés a szegénység-
nek fiiggvénye volna. Szerintem telje-
sen kozombos, hogy szegény vagy
gazdag veszi igénybe a kasruszt. A
szegénységnek vagy gazdagsignak
semmi koéze a vallas el6irasainak be-
tartasahoz, mert ebben a kérdésben
mindenki nem a zsebe, hanem a lelki-
ismerete szerint dont.

Nem azonosithatom magam azzal
a felfogassal sem, hogy kiziréan a
kasruszt igénybevevdk a zsidésag leg-
erdsebb pillérei. Ezt a mindsitést nem
mindig a gyomron keresztiil alkal-
maznam, mert van az emberben maé-
sik két szerv is: a sziv és az agy,
mely nem kevésbbé alkalmas arra,
hogy a zsidésag eszméit szolgilja. En
azt tartom, hogy az esetleg tréfe hist
is evg Stern Samu elnok van a zsidé-
sagnak oly pillére, mint a koserhust
evo Stern bacsi a Rombach ucciban.
(A zsid6sagnak igen — de nem a val-
lasnak! A szerk.)

Ezek azonban mind csak reflexiok.
A lényeg az: miként lehetne a gabella
koltségeket igazsagosabban elosz-
tani?

Szerintem az volna a helyes modja:

A 200.000.— peng6 fentartasi kolt-
séget el kellene osztani a 60.000 adé-
fizet6 kozott, tekintet nélkiil arra,
hogy igénybe veszi-e a kasrusz intéz-
ményt vagy nem. Ez fejenként 3.33
pengdfillért (a behajthatatlansagra
val6é tekintettel kiegészitve 4.— pen-
g6t) tenne ki, amely kifejezetten
mint kasrusz illeték volna kivetends.



‘E kivetéssel egyidejiileg el kellene
torolni az osszes kasrusz dijakat.

Ezzel azt érnék el, hogy a késer
his és egyéb élelmi cikk, nem volna
dragabb a tréfonal.

J6l jarna a 4000 szegény csalad,
amely eddig is igénybevette a kas-
ruszt, mert a fizetendé illeték csak

toredéke volna annak, amit eddig ¢
cimen fizetett. ) _ .

Es ha igaz, hogy igen sokan a kés-
rusz drigasiaga miatt sziintették meg
a ritualis haztartis vezetését —
mindezek boldogan és biztosan vissza-
térnének a zsido vallis gyakorlaséra,
amit sziil6iktol tanultak. ..

Le az alarccal!...

A Pesti Izr. Hitkozség Dbiiszkén
vallja magat a vildig legnagyobb és
legkulturaltabb hitkozségének. Nem
lesz tehat érdektelen, ha a kiilfoldi
gerinces zsidésag el6tt feltarjuk men-
talitdsanak igazi keresztmetszetét.

*

Elt itt Pesten egy kivalé fiatal ta-
nar, jeles tudés: Seltmann Rezsé dr.
Gerinces és ontudatos zsid6 volt.

Allasért folyamodott a hitkozség-
hez.

Hiaba.

A pesti asszimilins vezetfség
ugyanis nem szereti a meg nem al-
kuvé egyéniségeket.

Miutan teljes harom napig egy fa-
latot sem evett, mert nem volt mit,
kissé sok veronallal akart jollakni.

Akinek pedig veronil az egyetlen
taplaléka, az orokre jollakik...

*

Ujvari Péter, a halkszavi, finom
irasmiivész, a magyar nyelvi zsidé6-
sag kulturalis életének legkivalobb
szellemi vezetGje, heteken keresztiil
€hezve, hideg szobaban dolgozott.

A sok nélkiilozéstdl csontig lesova-
nyodva vitték a menték a kérhizba
Ujvari Pétert.

Amikor az Ujsagiré Egyesiilet el-
noke Markus Miksa és fétitkara Szir-
may Istvan atirt a hitkozséghez, hogy
tegyenek valamit Ujvari érdekében,
mivel az egyesiilet mar joval tillépte
a megengedett tamogatas hatariat,

a hitkozség még csak nem is va-
laszolt a szellemi arisztokratak-
nak.

A numerus klausus ildozataiért a
legt6bb konnyet a Pesti Izr. Hitkoz-
ség hullatja.

Kevesen tudjak, hogy a bujdosé és
éhezé diakok
havonta atlag 10—12 pengd se-
gélyt kapnak.
*

A magyar zsidésig hazafiassiga-
nak igazolasaul el6szeretettel és min-
dig a zsido hésokre hivatkozik.

Minden pénteken este ott latjuk a
dohany-uccai grandiozus zsinagéga
bejarata el6tt Katz Miklos volt akna-
veté szakaszvezetot.

Mellét egész sor vitézségi érem di-
sziti.

Mindkét szemére vak. Sohasem
lathatja tobbé feleségét és egyetlen
gyermekét, koldul. '

A hitkozségtol havi 3, azaz
Osszesen harom pengé segélyt
kap.
Mindezekkel szemben:
Hajdu Pierrének, a hitkozségi el-

nokhelyettes fidnak, a Szabéné-féle
alapitvanybél

Hasznos tudni,

e lgmandiion

a megfelelé koéresetekben
otthon minden évszakban
sikerrel alkalmazhatoék.

Utasitas minden palackhoz meliékelve !
Kaphaté mindeniitt !




-2000.— arany pengét itéit eda
a Pesti Izr. Hitkozség vezetésége.
*

Léderer Sandor a Pesti Izr. Hit-
kozség legsotétebb rezsimjének volt
az elnoke.

Nem tobb és nem kevesebb, mint

4000.— pengdt (24.000 csehkoro-
na, — 40.000 dinir, — 120.000
leu) vett fel havonta ,,elnoki ren-
delkezési alap” cimen elszimolasi
kotelezettség nélkiil.

Dr. Abraham Jézsefné

Noha a csehszlovakiai zsidék még
a vildghaboru el6tt is vallasosabbak
és modosabbak voltak a Dunakatlan
lakta tobbi zsidésagnal, mégis ma a
romaniai zsidésag van legjobban meg-
szervezve, ami kétségteleniil a roman
zsidosag vezéreinek érdeme.

Romanidban még a zsid6 ndék is
vallvetve versenyeznek a férfiakkal
a zsid6. egység és Osszetartas érdeké-
ben, t6mor sorban egyiitt védelmezik
a s#erzett jogokat és harcolnak az
Ujak megszerzéséért.

A vezérek mind, majdnem kivétel
nélkiil kimagaslé zsidé egyéniségek,
akik fajtajuk szeretetében komolyan
foglalkoznak a zsidé6 szebb és jobb
jové problemaival. _

Ilyen zsidé néi vezéregyéniség a
cimlapunkon bemutatott dr. Abra-
ham Jé6zsefné, Petrosaniaban, a cioni
eszmék lelkes el6harcosa, aki szivés
kitartasat, erejét és ir6i készségét je-
lentékeny sikerrel és eredménnyel az
egyetemes zsidésag szolgalataba alli-
totta be.

Braun Gyul aj

%5 mészarszéke
VI. Aradi-utca 41.

Alland6 elsérendii friss husok
legolcsobb napi arban. ﬁ

® Fiovelmes 65 elézékeny Kiszolgalas, |
L gy ¥ ]

_--
-
K

Ezért az eléviilhetetlen érdemért a
valasztmany

Weinberger Igniacnénak, Léderer

Séndor névérének €életfogytiglani

1800.— pengé évi kegydijat sza-

vazott meg.
*

Egyelére ennyit sikeriilt feltar-
nunk.

De mennyi hasonlé dolog lehet még
a hitkozség sotét kulisszai mogott,
amelyeket a vezetGség hét lakat alatt
Oriz!...

Emesz!. ..

Szerkesztonknek elvitazhatatlan
érdeme, hogy mint uttord, szakitott
a chilul hasem eddig helyteleniil al-
kalmazott teoriidjaval és uj hanggal
bator irtéhadjaratot inditott a zsidé
vallas vamszed6i ellen.

Az elsé ilyiranyu cikket, amely Pin-
tér Miksa, az Orszagos Egyetértés
hirhedt fészerkeszt6jének szélhamos-
kodasait leplezte: le, szerkeszténk
»Ms.”, — vagyis vezetéknevének
kezd6 és befejezé betiijével jegyezte.

E cikk nagy port vert fel a pesti
zsid6 korokben.

Eppler Sandor a pesti izr. hitkoz-
ség fotitkara igy szolt szerkesztonk-
hoz:

— Olvastam a cikket. Kitiiné. Gra-
tuldlok ... Es igen stilszeriien je-
gyezte a cikket szerkeszt6 lir: em-esz.

Tekintse meg

Foto ,,Special®

fényképészeti és festészeti miiterem
mesteri felvételeit

- Mivészi kivitel!  Mérsékelt arak!

ANDRASSY-UT 50.
Oktogon-tér

(Bécsi autébusz megallénal)

6
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teményében 1j profétat igér, aki belesir a vilagba és forré konnye meg-
renditi az eget, keresztiilfiirja az igaztalan féldnek gyomrat. Késébb 1j
vigaszt keres és a Biblidban talalja meg az életnek egyediili 6romét.

Ebbdl sarjad a ,,Hamaszmid” (a szorgalmas Bachur) cimii hires
opusa. Hése egy 12 éves vérszegény gyermek, aki reggelenkint a Beth-
Hamidras-ba siet. A fii nem reagil a madarak énekére, a szinek kapriza-
tos zenéjére, az isteni fenségnek szépsége nyomtalanul vonul el a sipadt
gyermek lelke el6tt. Csak tanil, bavarkodik.

: De mi is a k6, a gramt keménysége az ilyen acélozott 1élekhez képest?
Mert a ,,tanhaz” a mi forrasunk, élteténk, mentsvarunk, benne rejlik 6ro-
kos vértanusagunk misteriuma. ,,De baj lesz — panaszkodik — ha idegen
behatasok silya alatt osszeroskad az oreg fal és elnéptelenedik a ,,Sechina
héaza” (1. fenseg) Akkor mind eltiinnek, magaval ragadja 6ket az élet
profan szépsége és mi lesz akkor ha én, a ,,Ben J6chid” (egyetlen) szintén
kirepiilok a meghitt fészekbol?”

Megtortént . . . eltiintek. Ures a hajlék. Bekoszontott a XX. szazad és
Herzl clomzmusava.l uj tavasz koltozott Bialik lelkébe. Lantjan egeszen
mas hiirokat penget. A ghetto szamiizte sziik falai ko6ziil a természet szép-
ségét, szabadsagat. Bialik a természetnek hédol és a pogany naturalizmus
imadasa ihleti meg a lelkét. O pozdorjava tori a torzképeket és Herosok
elszantsigaval kozeledik az Elet édenkertjéhez. ,,Nehéz az ostrom” —
sigja almodozé lelke j6 angyalianak hires onéletrajziban. Egy képzelt
gyermek lelke merészen szarnyal a felh6k hofehér vitorlajan és pajzanul
incselkedik a szeszélyes széllel, aranyos napsugarral. De id6vel visszatér
a konyvhoz, a porlepte, oreg, szent konyvhoz, az orokosen benne rezgd
dallamhoz. Esténkint odaoson az ,,Eden” kapujahoz, de latja, hogy az egész
egy tovatiiné alom... \

Panaszkodik ... Es mégis 6 a ghetto Boccacciéja! Mire a csticsokhoz
ért Bialik a szellem1 forradalmar, az Eré6t dics6iti. A ghetto az elerdtlene-
dett zsidésag helyén csupa izom ,,MuskelJudentum”-ot 6hajt latni. E ha-
talmas latomasat ,,Hullak a pusztan” cimii képében orokitette meg 1902-
ben. Itt megrazé erével rajzolta meg egy uralkodasra hivatott 6si nem-
zetség gigaszi nagysagat. A nép, amely Isten és Moé6zes akarata ellenére
Amalik ellen harcolt, elvérzett. De a hulldk merev mozdulatlansigukban
is félelmetesek. Marvany, granit és acélb6l valok. Még a vérengzd sas is
his és vér helyett acélba vajja a csérét. Es jon a félelmetes tombolé
wvihar, amely felrazza 6ket évszazados almukbél. Elnek . .. Es az arra iiget6
beduin szent borzadallyal kozli a vén sejkkel: ,,Hogy él... él, feltamadt a
Konyv népe!”

Igen, feltamadt... Bialik tudtira adja a kisenevi pogromok korcs
nemzedékének, hogy egykor nagy ései voltak. ,,Mert Isten nem kedveli az
energiatlan korcs embereket. O 6klot, okolbe szoritott kezet kivan.” A
tanitas nagy hatast gyakorolt az oroszorszigi forradalmi mozgalom fej-
16désére. Ebbé6l a szellembél sarjadt az onvédelmi mozgalom terebélyes
faJa Herzl, Achad Haam mellett Bialik neveli az ifjisagot. Szent nyelvunk
4ij életre kel az 6sok foldjén és egy eleteros nemzedék foglalja el a sza-
nalmas assimilatié helyét.

Az 4j nemzedék élete kielégit mmket kik a vélgyben lakunk. De a
csticsokon trénolé Bialik hallgatag, elegedetlen ,Népem — mondja —
olyan mint a hervadé fi. Elhangzott a menydorgésszeri szézat, de a hulla
nem felelt a hivasra. Herzl alig kapott feleletet, cserbenhagyta sajat népe.
Es az elkeseredett szégyenkezé Bialik muzsaja oOrokre elhallgatott...
B. letette a tollat ... Széttorte a harfat ... osszezlzta az oltart. .. és vas-
porolyébdl asét csinalt, amellyel megasta sajat sirjat...



Bialik hattyidalat 1908-ban énekelte. Bucsiszava megindité.. ,,Elme-
gyek toletek” mondja ,,itthagylak benneteket. Mire is valé a kalapgcs iill§
nélkiil? Hadd legyen az erdé baratom, testVerem' Ti pedig legyetek enyé-
szet, rothadisé, mint az avar a letarolt mezdn .

Bialik elment . Itthagyta a nyajat. Mmt konyvklado és szerkesztd
miikodott. A haboruban egyetlenegy eldadast tartott a ,,Talmudi Agada
‘és Halacharél”, azaz: a talmudikus koltészet és logikardl. Azutan végképen
abbahagyta az almodozast .

50 éves iréi jubileumat a nagy zsidé vilag lelkesen iinnepelte. O azon-
ban itt is hii maradt 6nmagéhoz. ,,Hagyjatok magamra! Nem vagyok
tobbé lantosotok, préfétatok.”

Igaza volt Bialiknak. Elvesztettiik ... De némasigaban is tanit min-
ket. Ha mar koranak ifjusiga ellizte magatél, tAmadjon oly lelkes, ifja
generacié, amely produktiv poétat termel ki magabol.

Tragikuma abban rejlik, hogy arva dalt zengett, mert nem voltak
hallgatéi. Fel! fel a munkara, testvéreim, lesz még szamunkra is tavasz
.és ,,a zsid6 erd6 hangos lesz a pacsirta dalatol!...”

*

Palesztindban nagy el6késziiletek folynak Chajim Nachman Bialik,
a nagy héber kolté hatvanadik sziiletésnapjanak megiinneplésére. Az egész
jisuvban Bialik-h6napot rendeltek el, amely Tebeth 10-én, Bialik sziiletés-
napjan veszi kezdetét. A koltének sziiletésnapjan iinnepélyes keretek ko-
z6tt nyujtjak at Bialik miivei diszkiaddsianak elsé példanyat, amelyet a
Bialik-jubileumi bizottsidg jelentet meg. Ezenkiviil Bialik-bélyegeket hoz-

nak fogalomba ebben a honapban

Ujjasziiletésre.

-----

Miniatiir beszamolé ruszinszkéi utamrél

Kétségteleniil igaz, hogy a Cseh-
szlovak republika terilletén a ru-
szinszkéi zsidésig a legszerényebb
életviszonyok kozott él. Ezzel szem-
ben viszont egészen bizonyos, hogy a
héber nyelvii kultura miivelésében és
fejlesztésében a ruszinszkéi zsidosig
vezet.

Zsid6 kultura szempontjabol Muka-
csevo a legelsé helyet foglalja el.

Héber nyelvii realgymnaziumarol
és a kival6 tanari karrél az Uj Ut
mar béségesen beszamolt.

Messze kornyékrdl o6zonlik ide a
zsid6 ifjusag, hogy megtanulja az 6si
anyanyelvet, hogy azt majd az Osuj-
orszaghan hasznosithassa...

A lelkes berehovéi zsidésag, a mos-
toha viszonyok dacara, ritualis nép-
konyhat tart fenn.

A jotékonysag terén a chusti zsidé-
sag sem marad el. Ezidészerint 200
szegény 1zsidé gyermeket latnak el
reggelivel és ebéddel.

A chusti hitkozség biiszkesége Du-

schinsky J6zsef rabbi, akit Erec Jisz-
roélbe hivtak meg az ottani megbol-
dogult férabbi utédjiaul. Nagyonikér-
déses azonban, hogy a nagy tudés hi-
rében allé6 chuszti rav elfogadja-e a
megtisztel6 meghivast. A chuszti zsi-
désag ugyanis tényleg tiszteli és sze-
reti rabbijat, aki — értesiilésiink sze-
rint — nem szivesen mondana le hi-
vei ragaszkodasarol.

Amit Uzshorodon a cionistik mii-
velnek, az egyenesen a csodaval hatéa-
ros. Sok kiizdelemmel és kevés anyagi
eszk6zokkel hébernyelvii 6vodat és
négy osztilyos elemi iskolat tarta-
nak fenn.

A ruszinszkéi zsidésag szellemi ira-
nyitéi: Palkovits Lip6t dr., Juszko-
vies Méric dr. és Szerény Béla lap-
szerkeszt$, akik véllvetve dolgoznak
a zsid6 egység érdekében.

E kival6 cionista egyéniségek meg-
emlitése nélkiil, nem volna becsiiletes
ruszinszkéi roévidrefogott beszamo-
16m. Névai Lajos.



. Makotol-Jeruzsalemig

Dr. Zahler Gyorgy ilgyvédjelolt
egy kassai igen el6kelé fiskalis fia,
igen jomodord, rokonszenves fiatal-
ember. Mindenki szereti 6t, akaresak
az atyjat dr. Zahler Aladart.

A Eyurka— igy hivjak 6t Kassan
— a mult héten baratai tarsasagaban
a Casanova-barban szérakozott.

A szomszéd asztalndl a Siemens-
miivek egyik fémérnoke azzal szoéra-
kozott, hogy elkezdett hangosan zsi-
dézni.

A fémérnok randalirozasa nagy fe-
sziiltséget okozott, amit rovidzarlat
kovetett. .

A rovidzarlatot egy hatalmas po-
fon detoniciéja idézte el6, amely a f6-
mérnok arcat érte.

A fémérnok felugrott, de még sz6-
hoz sem juthatott, amikor arcan jobb-
rél is, balrél is ujabb olyan két pofon
csattant el, hogy visszaesett a székre.

A bar-vendégek felugraltak helyiik-
rél és csakhamar megtudtak, hogy dr.
Zahler Gyuri nemcsak gerinces és
ontudatos zsid6, hanem j6 ,,Zahler”
is . ..

L

A Dbécsi hitkozség ligyvezeté elno-
ke: dr. Josef Lowenherz nagysikeri
elfadast tartott a pesti Herzl-terem-
ben.

Stern Samu udvari tanicsos, a
Pesti Izr. Hitkozség elnoke, aki ma-
ga is ,kitiing” el6ad6 mindvégig lel-
kesen tapsolt.

Az eléadas utan Stern Samu bécsi
kartarsdhoz fordulva, diszkréten az
irant érdeklédott, hogy az eléadas fe-
lette érdekes anyagat ki csinilta?

Dr. Lowenherz pillanatra meghé-
kolt a kérdésen, nem felelt és arca
valésagos kérdgjellé valtozott . ..

Stern Samu ravaszul hunyorgatta
szemét és folytatta:

."— Sie Ganef!. . Maganak is van

Egyizben a Menza-bal vigalmi bi-
zottsdga dr. Mahler Ede egyetemi
tanart, az eurépai hirii egyptolégust

mint egyszerii rendezének és Szabol-
csi Lajos dr. szerkeszt6t pedig diszel-
noknek szerepeltette a kibocsatott
meghivén.

— Ennek csak oriillok — jegyezte
meg a nagy tudés — ez vilagosan
igazolja, hogy nalamnal nagyobb
embereket nevelek...

*

Egy hitlerista lap nagy elkesere-
déssel cikket kozolt a szépségkiralyné
valasztasok ellen.

,, Kiilonos, . .. irja a lap ... hogy az
eddig megvalasztott négy vilagszép-
ségkiralyné koziil hdrom — zsid6 . . .
Borzaszté! . . .’

Persze-persze, a cikk iréja nem
tudja azt, hogy irva vagyon: , Mint
a havasok fehérszirmi lilioma, olya-
nok lednyaid, Izréel...”

*

Arz vezérezredes megilletédott
arccal tekintette meg a pesti zsidé
hdésok templomat.

Stern Samu arca ragyogott, midén
Arz dicsérte az elesett zsid6 hdsok
emlékmiivét . ..

Kivancsiak vagyunk, ha:

Arz vezérezredes véletleniill meg-
latna egy él6 zsidé hés (rokkant)
nyomorusagtél beesett arcat, mit
sz6lna?

Stern Samu arca elpirulna-e?...

*

JULIA KESZTENBAUM

Fiizé és orvosi haskdté
specialista.

Oklevéllel kitiintetve.

Oradea,
Bul. Reg. Ferd.
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Egy-egy. elvesztett haborusag utan igy vesztek, kallédtak el vallasok,
—_ sokszor a legydzott néppel egyiitt . .. olyan helyeken azonban, ahonnan
nehéz volt 6t eliizni, példaul az uralkodéi absolutismusban, ott megallapo-
dott, gyarapodott is.

A hit nyomait egyik-masik vallasban- mindenesetre fel tudnank ta-
lalni, meglehet az is, hogy a keleti vallasok valamelyikében felfedezhetnénk
Abraham monotheizmusanak nyomait, azt kellene megallapitanunk, hogy
ezek hozzank, zsid6khoz nem jutottak el, hozzank csak az Abrahdmé ér-
kezett.

Eurépai erkolesiink alakulasat ennek és ezen monotheizmus kés6bbi
kifejlédésének koszonhetjiik.

Ugy van ez, mint a sejttel. Sok emberi sejt indul el a néi pete felé,
de csak egy verekszi 4t magat minden akadilyon, egy jut el oda és ebbdl
lesz az ember ... pedig egy helyrél, egyazon iton ment mindegyik, csak
nem ért el oda. ..

...Isten egyezséget kotott Abrahammal... egyességet, melyben a
gyongeség elismerése mellett egyenjogusag is foglaltatik.

Abraham elétt az Isten, mint az aratd, gyiijtotte hivéit, Moézes Istene
villamlas és menydorges kozepette kotott szovetséget: ,,ha pedlg nem ugy
lesz ahogy én akarom, megsemmisitelek”... Abraham Istene halds a
hitért... a hit nemecsak passi6, de szeretet is, Abraham szerette az 6
Istenét: pedig nem is alap nélkiil él még ma is a nép hitébe, hogy ez az
Isten Abrahamnak megmutatta a zsidé nép egész életutjat, sotét diaspo-
rajat, — mégis szerette 6t.

A zsid6 ritust agy, mint ahogy Mézes Térajaban, ennek kommentar-
jaiban, a kommentirok kommentarjaban a talmiud fejek osszezsufoltak,
nem szabad a zsid6 monotheizmus mérdjének elfogadni.

Ennek a mi iigyiinkkel semmi dolga.

A zsidé6 hit abban az allapotidban, midén igazan ragaszkodik Istenéhez
(Bail-sem-towi) a gyonge embernek, az elnyomottnak hite.

Kuriézum és megéallapitasunk alitadmasztdja: amikor a zsidék jé
~orsban vannak, — mint a kirilyok, vagy a kés6bbi emancipaci6 idején, —
mikor akar mint kozosség, akar mint egyed, — csalédtak hitiikben, valla-
suk elvesztette karakterisztikumat, nacionalis, asszimilalt vallassa lett.

Az emberi legfobb torekvés az istenséggel valé egyesiilés.

A zsidosag fiiggetlenitette magat a fatalizmustél azzal, hogy Isten
ujjaiba fogédzkodott ... legalabb is lelkét fiiggetlenitette a sorstdl, ugy,
mint ahogy az ember az allatok f6lé verekedte magat, Istene az az Isten,
melynek megnyilvanulasa, kisugérzésa a természetben a forma, arend...
nem faj, nem ko6zosség ... Egyetlen és individualis ... amig az ember faj,
és kozosség volt, nem ferkozhetett Isten én-jéhez, csak megnyilatkozasa-
hoz, a természethez.

Amikor az ember kikiizdotte individualitasat, amikor én lett, akkor
Isten énjéhez emelkedett.

Summa summarum: az ember ald van vetve a természetnek, mint
individuum kiemelkedett beléle, aspiraciét meritett az Istenség fogalmabol
s Istenséget termelt a maga szamara.

e ]
Szerkesztésért és kiadésért felel: dr. U7 Istvdn.

Eléfizetési ar: Egész évre 8.— P. — Szerkesztdség és kiadshivatal:
Csehszlovakidban 60.— ke. — Jugo- Budapest, VI., Andrassy-it 84.
szlavidban 120.— dinir. Romaniaban Telefon: 10-7-12.

300.— leu. _ Klein S. nyomda, VI. Lovag-utca 14.




Avigdor Hammeiri:
Sajer dr.

Mar vagy egy hete, hogy semmi sem tortént.

A reggeli és esti ,,baratsagos” iidvozleteken kiviil mas fegyverhangot
alig hallani.

Bent iiltiink a meleg fedezékben dr. Sajer Hugé segédorvossal és be-
szélgettiink a békér6l.

Sajer dr. tiirelmetlen mozdulatot tett.

— Baratom!... ez nem nekem valé. Itt megesz a tétlenség és a buta-
sag ... A front mogott szaz- és szazezermillié bacillus pusztit, én pedig itt
iilok és beszélek a békérol . . .

Egy hete, hogy Sijer dr. kijott. Eddig otthon a kérhazban a fert6zd
betegek rabja volt. Egészen fiatal volt még, de mar az élet a szamira
nem volt mulatsiag. Ifjusdganak egész energidjaval nekidiilt a bacillus-
ellenségnek. De nem lattak otthon szivesen. Mar sokaltik az otthonlétét.

hazat védeni. Sokszor hallotta ezt Sajer dr., de 6 csak dolgozott, gydgyitott
és folyton olte a bacillusokat ...

Az igazat nmiegvallva: Sajer dr. arcan volt valami antipatikus. Azt hi-
szem, az orra miatt. Csak a betegei szerették. Jobban, mint felettesét, aki
nem nagyon szivesen foglalatoskodott a fert6z6k kozott.

— Ha én fiatalember volnék, — mondogatta az ezredorvos, — nem
félnék a veszélytdl. .. kiilonben is: én mar kint voltam a fronton, 6n pedig
nem...

Sajer dr. fiatal, nétlen ember volt és ezért nem latta 6t szivesen otthon
az ezredorvos ur. Rovidesen be is osztottak a marsba.

Sajer dr. szivesen ment ki a frontra, csupan az 6 bacillusokkal teli kor-
termét fajlalta otthagyni. De nem baj, vigasztalta magat. Majd belejon a
sebek ko6tozésébe is .

Odakint a ,,Hllfsplatz” -ra osztottak be dr. Sijert. A Hilfsplatz egy kis
varoskaban volt a front mogott, ahol a hadosztaly tartaléklegénysége is
tartézkodott. Valami fert6z6 nyavalya fészkelte be magéat a legénység kozé,
tehat itt is j(zl jott Sajer dr. De itt se lattak szivesen.

Nem kell félni kedves doktor, katonanak valé a front...
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Sajer dr.-nak fajt ez a biztatas, de nem baj!... A £6, hogy van elég
szerszam, gazeé, vatta, gyogyszer...

Egyszer Ggy esett, hogy a szolgilati érmester is beleszélt a dolgéiba.
Es mert ez a beleszélas néhany szegény hés életébe keriilt, Sajer dr. kikérte
maganak az avatatlan kotyogast.

Ez nagy hiba volt. Az érmester melle tele volt érmekkel.

— Kedves doktor, — sz6lt az ezredorvos. — lejjebb egy cé hanggal,
ha ezzel az emberrel beszél. On most jott ki és még most sincs a fronton.
Majd ha résztvesz egy-két rohamban, kedves doktor... akkor talan...

Sajer dr. gondolkod6ba esett. Most jutott eszébe, el6szor életében,
hogy 6 is hasznos munkat végez tulajdonképen. Arca kigyulladt. Kiegye-
nesedett, megigazitotta cvikkerjét és azt felelte:

— Ezredorvos 1ur! bocsanatot kérek ... én azt hiszem, a halal nem
okvetleniil ott sétal, ahol érmeket osztanak... A bacillus veszélyesebb,
mint az ellenség golyéja... Es én ha nem is veszek részt a rohamban,
engem legalabb is gy kornyékez a halal, mint a leggorombabb, vagy a
legbatrabb 6rmestert ...

Sajer dr. onérzetes kifakadasanak az lett a kovetkezménye, hogy még
aznap kivezényelték 6t az elsé tiizvonalba.

Csak néhany betege sajnalta Sajer dr. tavozasat.

— A sebesiilt katonat gyoégyitani gyonyoriiség — mondta Sijer dr.
— de a fert6zo betegség: Isten legszanalmasabb biintetése. ..

Sajer dr. végre kint volt a l6vészarokban. Lehorgasztott fejjel jart-
kelt, mert a front mogott megszaporodott a bacillus, s itt még varnia kel-
lett arra, amig egy katona megsebesiil.

Egy napon aztan Sijer dr. kijelentette:

— En visszamegyek a Hilfsplatzra . .. Hallottam, hogy terjed a himlg.

— Nem lehet és nem szabad, mert ide vagy kommandirozva. ...

— Nem lehet? ... Egészben két orvos van ott. Az egyik még nem is
orvos, els6éves medikus, az ezredorvos a masik... O azonban csalados
ember és keriili a fert6z6 betegeket ... Még otthon is, ha egy ilyen beteg-
hez be kellett 1épnie, nekem kellett ajtét nyitni, mert még a kilincshez
sem mert nydlni ... Hit nem csodalom, hogy ez a rossz nyavalya furton-
furt pusztit.

Es Sijer dr. kommandé nélkiil visszament a Hilfsplatzra.

Ott mar csak a medikust talilta és egy papot, aki folyton temetett.

A kis varos népe fennhangon jajgatott és imadkozott ...

Este érkezett meg a divizionarius, aki val6saggal toporzékolt, hogy
a teljesen megfertdzott tartalékban csak egyetlen orvos kiizd véres ve-
rejtékkel a jirvany ellen. Az orvosi jelentés ugyanis menthetetlennek tar-
totta a helyzetet és a tartalék elhelyezését javasolta.

— Ki az az orvos? — kérdezte a divizionarius.

— Dr. Sajer Hugé segédorvos ur — jelentette a szolgalattevé rmes-
ter, — aki engedély nélkiil szokott at a Hilfsplatzra ...

A divizionarius maga elé citilta Sajer doktort.

— Segédorvos ur!... On a frontrél szokott meg? — kérdezte.

— Excellenciadnak alassan jelentem: igen! — és kipiru]t arccal foly-
tatta — Ott valésdgos rohamot kellett intéznem az elterjedt nyavalya
ellen... .

— Segédorvos tr!... holnap reggel jelentkezzék raporton!

— Excellenciad parancsara: igen!

Es Sajer dr. visszasietett betegeihez.

Maisnap reggel a divizionarius Gexcellencidja sajitkeziileg tiizte ra az
érdemkeresztett Sajer dr. siippedt mellére. ..



A hittan ora
Irta: Salten Félix.

— Itt a hittantanar! — kialtottik a gyermekek, amikor a kertajt
csengetyiijének hangjit hallottak. Felkeltek, hogy a szobabél tavozzanak.

— Ugy, ugy? — szblalt meg az apa. — Most mind a ketten szépen
bajbakeriiltok. Mi? Fogadok, hogy nem tanultatok.

A gyermekek ravasz hunyorgissal néztek egymasra, aztan nevetésbe
tortek. :

— Mindent tudunk! — sz6lt a kis leany kissé hivalkodva. A fiu nem
volt annyira biztos gy6zelmében és névérét mintegy korrigalva, 6vatosab-
ban azt felelte: ,,A legtobbet tudjuk.”

— Mi lesz ma? — kérdezéskodott az apa.

— Ah! az a borzalmas torténet Ezsaurdl ... — vetette oda konnyedén
a kis leany.

— Miért borzalmas?

A gyermekek egy ideig gondolkodtak. Elsének a fiu szélalt meg. ,;Na,
hiszen teljesen kiizzadva jott meg a vadaszatrdl...”

A kislany hozzatette: ... ,és megfosztotta magat sziiletésétol.”

— Miért?

A gyermekek ismét gondolkozasba meriiltek, aztan 6sszeszedték tudo-
manyukat. Mindegyik odaadta, amit tudott:

— Hat ... az elsésziilottség ... természetesen... nem... az elsé-
sziilottség jog ... tudom mar. .. hiszen lencsét akart enni...

Az apa felkelt: ,,Hat ezt egyszer meghallgatom. Ha nincs ellenetekre,
ma veletek megyek a hittanérara.”

A gyermekek ismét vigan felnevettek, mert az apa azt mondta: ,,Ha
nincs ellenetekre”. Es magukkal vontidk apjukat.

A hittantanar mogorva és ideges volt. Olyan arcot vagott, mintha
valaki megsértette volna. De az apa ismerte mar eme tulajdonsagat és
ismerte az allandéan megbantott arcot, nem is fogta fel tragikusan az ese-
tet, mert tudta, hogy a tanité jélelkii, alapjaban véve szelidlelkii ember,
Csak elkinzott és ezért tiirelmetlen ember. S talan kissé pedéns is.

A tanitas kezdetét vette. A tanité megfeleltette a gyermekeket. Utolsé
alkalommal azt hallottik, hogy adta el Ezsau elsésziilottségi jogat egy tal
lencséért Jakobnak. Kideriilt a vizsgizias folyaméan, hogy nem tudtak
ugyan mindent, mint a kis leany Aallitotta, nagyjaban a fiunak volt igaza:
A legtobbet, a legfontosabbat tudtik. Most a tanité végigmesélte a tor-
ténetet. Egyszeriien, majdnem az irds szavaival mesélte, hogy bizta meg
Izsdk a fiat: hogy menjen az erddébe és ott ejtsen el vadat, majd fog a pré-
dabél enni és azutdn Ezsaut megéildja. Mert érezte, hogy halala kozeledik.

Itt megszakadt a folytonossig. Mert a fiu kozbeszélt és egészen sze-
re.’:ngren kérdezte: ,,Ha 6 azonban érezte, hogy nemsokara meg kell hall-
nia?...”

A tanité feltekintett a konyvébdl: ,,Mit akarsz?”’

Eszrevehet§ volt, hogy a fiu zavaraval kiizd. Amde kivancsisiga gy6-
zott. Makogva kérdezte: ,,Hat igen ... ha meg kellett halnia ... miért volt
annyira éhes?”

— Dacéra ennek éhes volt — morgotta a tanité sértédotten és aztan
{mtérozott hangon hozzatette: ,ha itt igy all megirva — bizonyara igaz is
esz.”

— Természetesen — eréskodott a fiu. Lényébél latszott, hogy kissé
meg van félemlitve, kivancsisdga azonban kielégitést nem nyert.



— Ugyebar, tanité ar — szélalt meg az atya — az oreg Izsak tulaj-
donképpen nem haldoklott, mikor fidt az erdébe-kiildte?

A tanité csodalkozassal tekintett az apira. Az apa azonban nyugod-
tan, targyilagosan intézte szavait a kérdezé fitihoz:

— Az oreg Izsak nem volt beteg, érted? Csak nagyon oreg. Es ebbél
kovetkeztette, hogy nemsokara meghal. Megertetted" Nohat! Es azért
akarta fiat megéaldani, ameddig arra még ideje és ereje volt. Hogy az
aldashoz a megfelel6 4ld6 szavakat megtalalja. Ugye? Ezt most mar meg-
érted?

A fiu jelezte, hogy az egész dolog most mar kénnyen érthetd. Az apa
hozzatette:

_ — Az aldasnak pedig amolyan csaladi iinneppé kellett, hogy valjon,
mint példaul egy sziiletésnap. Azért kérte Izsak, hogy ez alkalommal j6
pecsenye is legyen haznal.

Ugy latszott, hogy ez az iigy el van intézve. Am hirtelen kozbevetette
a leanyka: ,,Te! tanité Gr!’ A tanité szigoruan tekintett a gyermekre.
Nem szerette, ha a gyermekek tegezték. Ebben a tekintetben csak kény-
szeredve alkalmazkodott az apa 6hajahoz, aki megmagyarazta neki, hogy
a gyermekek kivétel nélkiil minden emberfiit ,,te”’-nek szélitanak s egye-
16re ne is torténjék e tekintetben valtozas. Ennek dacara minden ilyen
tegezdé megszo6litds utan a tanité nem tudta sért6dott voltat leplezni. A kis
leany kérdezte: ,,te, tanit6é ur, milyen vadat hozott Ezsau?”’

A tanit6 megadassal emelte szemeit az égnek.

— Mit tudom én! — kialtotta tiirelmetleniil. A gyermekek megzava-
1cdva néztek ra, mert ezt nem tudta.
— Nem kell annyit kérdezni! — vagta el a tanité a tovabbi kivancsis-

kodas fonalat.

— Nos, lehet hogy 6zike volt — vélte az apa.

— Ehm! — bélintott a kis leany beleegyezéleg.

Most a tanité zavartalanul tovibb mesélhetett. Beszélt Jakobrdl ki a
kis godolyéket siitotte és ki a kecskegereznaval arcat és kezeit befedte,
hogy atyjaval clhitesse, miszerint 6 az Ezsau és igy aztan elnyerte atyja
aldasat. Végigmesélte az egész torténetet és 4t akart térni Jikob mene-
kiilésére, ekkor azonban bekovetkezett a nagy nehézség, a nagy akadaly.

— Te! tanité ur! — szélt a fiu.

— Nos?

— Tudod-e, hogy Jakob borzaszt6 nagy csalé volt, nemde?

A helyzet meglehetésen kinos volt.

A tanit6 haragosan felemelkedett és az apdhoz fordult, mintha azt
varna téle, hogy ezt a gonosz gyermeket nyomban kidtkozza. Am ez esze
dgiban sem volt az apanak. Nyugodtan iilt, s6t csendesen mosolygott.
Mert emlékezett: Ehhez hasonlé kisgyermek koromban én is gondoltam.
Csakhogy nem volt batorsagom kimondani.

-— Te, tanité Gr! — jelentkezett most a kis leany.

A tanité hirtelen a kis kérdezohoéz fordult, ki érezte, hogy vihar van
felvonuléban, 4&mde mar nem tudott visszafordulni. Sokkal kivancsibb
is volt.

— Olyan ize van a kecskehtsnak, mint az 6znek ?

— Isten szerelmére! ... — mormogta a tanité.

— Na igen — folytatta a kis leiny — mert akkor a vak Izsaknak
mindjart evéskozben éreznie kellett volna, hogy nem kapott vadat.

A tanité osszecsapta kezeit: ,,Ostobasig! Ostobasig! TelJesen mellé-
kes, hogy milyen ize van a kecskehiisnak!...”

— Ugy gondolom — szélt ismét a kls leany, mmtegy igazolasul, —



tudod, ugy- gondolom, mert akkor:az oreg Izsik rogtén megtudta. volna,
hogy Jakob becsapja. ' o

— Becsapja? — jajgatott a tanité s fijdalomtdl telt szemeit jartatta
a gyermekeken. — Becsapja? Jakob, az 6satya. Azt mondod: csal6?

Fejét rosszaléan bélongatva tekintett egyik gyermekrél a masikra és
felkialtott: :

— Oh! mily rossz gyermekek vagytok!

De a gyermekek kitartottak a véleményiik mellett. Féltek, megijed-
tek, kozelalltak a sirashoz, de felfogasuktol nem tagitottak.

— De hat megcsalta Ezsaut az aldassal! — vetette fel félénken a fiu.
A kis ledny egyszeriien kijelentette: ,,azok a keztyiik kecskegereznabdl. ..
ez mégis csak csalas volt!”

Most a tanité érzelmi eszkozokkel prébalkozott :

— Gyermekeim — kezdte lagyan —, gondoljatok meg, Jakob! Nem
értitek, mit beszélek ? Isten kegyeltje! A Jakob ... Szabad ilyesmit Jakob-
rél mondani ? Ilyen csunya, csunya szavakat?

A leanyka sirasba tort, fuldoklé zokogasa kozepette felkialtott:

— De hat miért hazudott?

A fiu meg sirt, mintha szive mélyébdl szanakoznék a szegény Jakob
sorsan: ,,Nem tudom, nem értem, miért volt oly rossz Ezsauhoz?!”

— Csend! — dorogte a tanité. — Se beszélni, se kérdezni nem all
jogotokban. Nézze csak az ember! Mit érttek ti ebbdl?!

— Nem, gyerekek — szo6lt halkan az apa — ezt igazan nem értitek.

A gyermekek észrevették, hogy az apa nem haragszik, megnyugodtak
és fesziilten, varakozva figyelték apjukat. Es bizé, varakozé tekintetiik
hatasa alatt az apa folytatta:

— Nos, gondoljatok gyerekek, ugye, Izsik vak volt?

A gyermekek serényen bélogattak.

— Nos hat, ha Isten nem akarta volna, hogy Izsik megtévesztessék,
csak nem engedte volna, hogy megvakuljon. Nemde?

A gyermekek lazasan boélogattak s szemeikbdl kivetédott a kérés:
tovabb, tovabb! -

Az apa észrevette, hogy a tanité ajkait harapdalta. Elkeriilte tekin-
tetét és folytatta: '

— Nos és lassatok ez az Ezsau ugyebar bator legény volt, pihenés
nélkiil folyton vadaszaton, mindig ivvel és nyillal és landzsaval jart-kelt.
Es a Jakob jé gyermek volt, mindig otthon volt az anyjanal. Lehet, hogy
szorgalmasan pislantott az édesanyja f6z6edényeibe.

A gyermekek mulattak. A tanité idegesen dobolt az asztalon. --

Az apa ujbdl megszolalt és kérdezte: , ki kedvesebb eléttetek: Ezsau
vagy Jakob?” '

— Ezsau! Ezsau! — kialtotta egyszerre a fiu és a leany.

Az apa csendesen fohészkodott:

— Oh, Istenem, micsoda histéridba keveredtem! — Am a jelen hely-
zetben ez nem segitett, tovibb kellett beszélnie: — Nos, latjatok, én is
jobban szerettem volna Ezsaut. De mégis csak konnyelmi szerzet volt. Es
nem tudott magan uralkodni. Hazajén a vadaszatrél, ki van izzadva és
éhes. Es mert rogton enni kivan és mert nincs tiirelme egy kicsit varni és
mert a tal lencse lattara a nyal osszefut a szidjiban, azonnal, meggondolas
nélkiil odaadja elsdsziilottségi jogit, az atya aldasat. Hat szabad-e egy kis
gilzelgekért az atyai aldast eladni? Csak azért, mert az ember pillanatnyilag

es?
b}}i gyermekek egyhangulag nyilvanitottak itéletiiket: ,,Nem, nem
szabad.”



© — Szép volt ez Ezsautél?

A gyermekek egyhangulag: ,,Nem, nem volt szép.”

Az atya fellélegzett:

— Lassatok. Es mikor Izsak azt kérte tdle, ejtsen részére el vadat és
azutan vegye aldasat. Ezsau rogton az erdébe sietett. Arra azonban mar
nem is gondolt, hogy ez az 4ldas mar nem 6t illeti. O tehat egészen elfelej-
tette, hogy a férfinek kell, hogy szavanak ura legyen ... hat lehet ily em-
berben megbizni? Ugyebar nem. Amde, gyermekeim, Istennek oly emberre
volt sziiksége, akiben megbizhat, kire épithet. Nines igazam? Es mit vétett
Jakob? Semmit. Csak azt tette, amit anyja neki parancsolt. El6szor is,
hogy oOlje le a godolyéket. Igaz? Aztan megparancsolta neki, hogy arcat,
kezeit fedje be azok gerezniival. Igaz? Na, lassatok. Jikob a maga jam-
borsagaban elesett volna attél az aldastol, mely 6t illette. Edesanyja azon-
ban tudta, hogy az aldas és az- els6sziilottség joga most Jakobé. Es nem
akarta, hogy megcsaljak. Nem volt az anyanak igaza?

‘A gyermekek elégedetten mosolyogtak.

— Es most modjatok meg, csalt-e Jakob és még most is azt hiszitek-e,
hogy csalé volt?

— Dehogy! — kialtott fel a kis leany — a fiu azonban oly meg-
gy6z6déssel mintha valaki azt mondani: ez az iigy a lovagiassag szaba-
lyai szerint elintézést nyert, azt felelte: ,,Nem, semmiesetre sem.”

Az atya a megvaltas mosolyaval fejezte be szavait:

— Azt is jegyezzétek meg magatoknak, hogy mindezt Isten akarta
igy. Ezért kellett az oreg Izsaknak megvakulnia és ezért kellett az aldasnak
Jakobra szallnia. Mert a j6 Isten Jakobot valasztotta.

— Hisz. .. akkor... — vetette kozbe a kis leAny — ez az egész na-
gyon vidam torténet.

Markus Aladar forditasa.

E. Blackstone

(Kupfer Miksa dr. (Arad) a kitiiné miiforditonak ,,Keresztények « z3idé frornion™
cimii konyve nyomdn.)

A keleteurépai folyton megismétlédé pogromok folytan megerésodott
bevandorlasi mozgalom az 1888—91-i években Amerikiaban is felszinre
vetette a kérdést, hogy mi torténjék azokkal a keleteurépai zsidékkal, akik
az iildozések, rendkiviil szigoru kormanyrendeletek és a gazdasagi elnyo-
mas miatt vandorbotot voltak kénytelenek ragadni.

Az orosz kormany mindenképpen arra torekedett, hogy kiméletlen
emigraciés kényszerrel Oroszorszagot zsidomentessé tegye.

1890-ben E. Blackstone, amerikai lelkész, felhivta a zsid6é és nemzsidé
vilag figyelmét arra, hogy a zsid6 emigracié kérdésében a legtermészete-
sebb kivezet6 it Palesztina. Blackstone szerint az 6sszes, a berlini kongresz-
szuson (1878) résztvett nagyhatalmak feladata lenne Palesztinat a zsi-
déknak visszaadni, mintahogy ezek a hatalmak adtik meg a Balkan-fél-
sziget népeinek politikai szuverénitasat is. Egyébként is hasonlatossag van
a Balkin orszagai és Palesztina kozott, legaldbbis politikai szempontbél,
mert amiképen a montenegréiak, bolgarok, romanok és gorogok 1878-ig
torék jarom alatt voltak és azutan felszabadultak, ugyanilyen médon lenne
a hatalmak kotelessége Palesztinat is kivenni az ottoman birodalom kezé-
bdl és jogszerinti tulajdonosainak, a zsidéknak visszajuttatni.

Ebben az értelemben szerkesztette meg Blackstone azt az emlékiratat,



amelyet az Egyesiilt-Allamok akkori elngkének, Benjamin Harrison-nak
és allamtitkaranak, James G. Blaine-nak 1891 marcius 5.-én atnyujtott és
akiket arra kért, hogy minden erejiikkel és befolyasukkal birjak ra az
eurépai kormanyokat egy, a zsidok iligyét targyalé nemzetkozi konferencia
oOsszehivasara, amely Palesztina kérdésével is behatéan foglalkoznék.
Blackstone megemliti azutan, hogy 1889-ben hosszabb idét toltott Palesz-
tindban és Syridban, ahol a viszonyokat behatéan tanulmanyozta. Az ame-
rikai és eurdpai allamok zsidé problémait mar régebbrél alaposan ismerte
és tanulmanyai alapjan nyilvanvaléva valt el6tte, hogy a zsidékérdés csak
Palesztinaban oldhaté meg mindenki megelégedésére.

Sziandékosan hamisan allitja be néhany reformrabbi a zsidékérdést
\igy, hogy a zsidék egyaltalan nem torekesznek régi orszaguk felé, hanem
mindenképpen asszimilalédtak a gazdanépekhez. A zsid6ok legnagyobb része
nem adta fel a nemzeti ujjasziiletésbe vetett reményét, hanem ellenkez6-
leg orommel és lelkesedéssel iidvozolne minden alkalmat, amely Palesz-
tindba val6 visszatérését lehetévé tenné.

Blackstone akciéjanak egyik f6 indité6 oka volt a baré Hirsch kezde-
ményezésére létesitett argentinai zsid6 telepités kudarca.

Blackstone azt remélte, hogy Palesztina 3,000.000 embert képes fel-
venni, feltéve, ha a zsidék teljes allami autonémia és nemzetko6zi garancia
mellett ujbdél termékennyé teszik az orszigot. Nevetségesnek tartja azt a
vadat, hogy a zsidékban nincsen allamalkoté koncepcié; elég ramutatni az
egyes eurdpai és amerikai allamok valéban kival6 és sokszor torténelmi
korszakot jelent6 nagy zsid6 allamférfiaira. Azt kovetelik, hogy a palesz-
tinai allami foldeket, minden anyagi ellenszogiltatas nélkiil bocsijtsik a
zsid6 telepesek rendelkezésére, mint ahogy az Bulgaridban, Szerbiidban és
Gorogorszagban tortént . ..

Blackstone felhivja egyrészt Amerikat, hogy segitse a zsidékat a nem-
zeti otthon felépitésében, hisz mind puritianok!, egész vilagszemléletiiket
a zsidé Bibliabdl vették és igy kotelességiik e nép helyzetén javitani. (Er-
dekes, hogy Amerika keresztény koreiben ez a felfogis mar 1860 koriil
igen erdsen el volt terjedve.) Igy példaul 1858-ban New-Yorkban ,,Church
of the Messiah” (Messids egyhaza) cimen tarsasig alakult tiszta keresz-
tényekbdl, amelynek az volt a célja, hogy a zsidé allam ujjasziiletésére
vonatkozé préfétai joslasokat megval6sitsa. Igen sok jelentds anglikan
egyhazi funkcionarus allamférfi, tudés és ir6 tartozott ehhez a tarsasig-
hoz. ,,Sword of Truth” (az Igazsig kardja) cimen sajat folyéiratot is szer-
kesztettek a Palesztina eszme terjedése érdekében.

Meg van arrél gyoézédve, hogy Torokorszag a hatalmaknak Palesztina
visszaadasat illet6 hatarozatiat respektilni fogja. Hangsulyozza, hogy
egyaltalan nem akarja Amerikat egy diplomiciai keresztes habortba be-
ugratni, csupin az egyetértés és az emelkedett emberi szellem és béke je-
lg()}rgben lefoly6 targyaldsokat 6hajt, néhany millié iild6z6tt ember érde-

ében.

Blackstone azonban sem az amerikai nyilvdnossigban, sem az eurépai
diploméicidban nem talalt visszhangra. Tervezetét teljesen -elfelejtették
volna, ha 1891-ben emlékiratiat és tanulmanyat ,Palestine for the Jews”2
cimmel egy kis brosuridban ki nem adja.

E szerény fiizet nélkiil semmit se tudnank a Herzl Tivadart majdnem
l‘(’tiz,\ietleniil megel6z6 Blackstonerdl, a cionizmus eme keresztény el6futar-
Jarél.

1 Puritdnok azok az angliai szigoru és fanatikus protestinsok, akik az egyhizat
a legtisztabb erkéles .(pl'lritas) értelmében akartik megszervezni. (A ford.)
2 Palesztinat a zsidéknak. (A ford.)



Csermely Gyula:
A pap ne igyék hitelbe

Az alabb elmondandé mulatsagos historiat maga a torténet hése, egy
oreg esperes mesélte el nekem, kozosen szenvedett vasuti utazasunk unal-
mat eliizendo. .

Akkor még plébanos voltam, — beszélte — hosszabb id6é mult el mar
azéta, de valahanyszor eszembe jut az én fura esetem a Gelb korcsmaros-
sal, mindig elkacagom magamat. Maga ir6, kedves baritom, tehat irja
meg ezt a mulatsagos histériat, hadd nevessenek jot masok is.

Nos, megirtam a torténetet és mert ebben a szomoru idében rafér am
lelkiinkre egy kis derii is, hat kozre is adom, amint kovetkezik.

Abauj-Torna varmegyében esett meg a kacagtaté torténet, ahol a min-
denképen istenes életet él6 és példaadé magaviseletet tanusité plébanos
majd hogy el nem karomkodta magat, amiért szent David kiraly a 119.
zsoltart szerzette. Azt, amit a Hallél-ben is recitalunk s amelyben ez a
passzus fordul elé: afofuni chevlé mévesz. Ami latinul igy hangzik: Cir-
cumdederunt me gemitus mortis.

Nem szerzette volna David kiraly ezt a fenséges zsoltart, akkor le se
fordithattak volna latinra, Palestrina se komponélhatott volna ra zenét
és a katolikus halottakat sem azzal a bis énekkel biicstztatna el plébanos
és kantor, amely szivbemarkolé ének igy szél: circumdederunt me gemitus
mortis, dolores inferni circumdederunt me. Mert hat errél lesz itt szo, a
119. zsoltarrél, amelyet DAavid kiraly szerzett, valamely barat forditott le
latinra, Palestrina zenésitett meg és amelyet minden ember ismer. Ismer
még akkor is, ha nem is rémai katolikus, hanem tizenhiromprébas zsidé.

Ismerte ezt a zsoltart az a falusi zsidé hittestvériink is, aki Abauj-
Torna varmegye egyik kisebb falujaban mérte a bort, meg a palinkat és
amiatt a zsidé miatt tortént, hogy a szentéletli plébanos majd hogy biinbe
nem esett, amennyiben mar-mar kozel volt hozza, hogy elkiromkodja ma-
gat. (Antiszemitaék erre azt fogjak mondani, hogy no persze; minden
rossznak a zsidé az eredendé oka.)

No de tartsunk csak sort. Ugy volt, hogy az iil6 életméd tébb hust
és vért produkalt a plébanos testén és testében, mint amennyit a szervezete
elbirt. Kezdte hit nem jél érezni magat és ezért az orvoshoz fordult. Ren-
deljen valamit, spektébilis, hogy elejét vegyiik a nagyobb bajnak.

Sok mozgast rendelt az orvos, és ezért a fotisztelend6 plébanos ur
nagy sétakat tett a kérnyéken. Iskoldkat és betegeket latogatott és olykor
a harmadik faluba is elment. De mert egyediil sétadlni nem valami mulat-
sagos dolog — az embert ilyenkor tilsagosan a sajat maga gondolatai fog-
lalkoztatjdk — ezért a fétisztelendd plébanos tr tobbnyire a kantortanitét
vitte magéval és azzal jarta a vidéket. Forré nyari nap délutidn a fentem-
litett kis faluba vetédtek és mert megszomjuhozinak vala, a Gelb zsidé
korcsméjaba térének be frissité korty italra. Amely sz6 és mérték, hogy:
korty, csak a plébanos urra alkalmazhaté, aki csak egy iiveg sort fogyasz-
tott el, ellentétben a nagyobb igényii kantorral, aki harom félliter bornak
hagott a nyakara. Tetszik tudni: cantores amant liquores.

Mikor fizetni akartak, torténetesen egyiknek sem volt pénze. Kantor
uramnak nem volt, mert sohasem vitt magaval, maskor is a gavallér féur
fizette a kontét, a plébanos r pedig otthonfelejtette a magiét. No de nem
dél ossze a vilig, majd felirja a korcsmaros és legkozelebb mikor megint
erre jon, megfizeti neki.



— Irja fel, Gelb Gr — mondta a plébanos dr a kocsmarosnak. — De
ne irja ki a nevemet oda arra a fekete tablara, mert rostelleném a dolgot,
ha masok is olvasndk. Csak ugy jegyezze fel kérem, nevem emlitése nélkiil.

— Tessék csak nyugodt lenni, féur — nyugtatta meg a plébanost a
korcsmaros. — Nem lesz rostelkedés emiatt.

Ez a kis korecsmai incidens még annyiban jart haszonnal, hogy témaul
szolgalt a f6urnak a legkozelebbi vasarnapi prédikaciojahoz. Az iszakossag
ellen beszélt, hogy romlasba viszi az embert; az iszakos ember testét-lelkét
rontja és adossagokba is meriil, ami anyagi romlasba is viheti. Tehat ne
igyatok emberek, és ha mar mindenéron isztok, — fejezte be beszédét a
plébanos —, legalabb készpénzzel igyatok. De attél 6vakodjatok, hiveim,
hogy a fekete tablara ne keriiljon nevetek.

Hat, fain szénoklat volt és magukra is értették és behiiztak a fejiiket
a lapockaik kozé az atyafiak koziil azok, akik talalva érezték magukat.
Csak 6zvegy Kobakné asszonynénénk nem hagyta szarazon a dolgot. Még
a fétisztelendé Gr beszél? De bizony megvarta, amig kijott a plébanos és
nyakonontotte sok jo széval.

— Engem is kiprédikal, mi? — igy kezdte. — Hat csak a maga haza
el6tt seperjen a fétisztelendé ur. Mert lattam am, amit lattam. A Gelb
koresmaros tablijan az én nevem van-e kiirva, vagy a fétisztelendd Gré?
De bizony a f6uré van ott, meg a kantor iré is ott van.

Szegény plébanos tUr rohant, még a jé vasarnapi ebédjét is kihiilni
hagyta, ment egyenesen Gelb korcsmaroshoz. — Miért irta ki a nevemet
a fekete tablara, holott megmondtam, hogy ne irja ki.

— Bocsanatot kérek, £6ir, én nem irtam ki a nevét — mentegetddzott
Gelb korcsmaros. — Tessék, ott a fekete tabla; ott-e a f6tisztelend6 ur
neve? Ty

Nem volt, ehelyett azonban ez volt a tablara krétaval felirva: A szép-
falvi Circumdederum: egy iiveg sor... a dolores inferni: harom fél-
liter bor.

‘Ezt irta fel Gelb, hogy el ne felejtse a kontét és ezt olvasta le Ko-
bakné, mikor ott szeszfélét vasarolt. Es persze tudta a j6 asszony, hogy
a Circumdederunt nem lehet mas, mint a plébanos, aki ezzel kezdi a halotti
buicstztatét, és a dolores inferni nem lehet més, mint a kantor, aki a cir-
cumdederuntot igy folytatja: dolores inferni circumdederunt me,

y de azéta mdr tomegek kaptik ezért sorsod
Szavak az ) o
ember fidhoz O kolesinss gyiilslkodések!

Es inkviziciék. Pogromok.

Egyszer beszélni fogok Veled, kettesben. Harminc éves hdboru. Szentelt fegyverek.
Besurranok egy csendboltozatu templomba — S mindezt a Te nevedben tették!...
(lépteim felzengnek az 6don kioveken) Jésdg! Szeretet! Aldzat! Szelidség!

8 mig mély, szines ablakon dt Mit csindltak beléled? Mivé ferditettek?
dradé fényfiirtok rezegnek képeden, Akdresak sziiléanydd,

beszélni fogok Veled, halkan, kettesben : * én is alig ismerek rdd:

— Aranyszegélyii biborkontosben Te vagy az Igazi Ember.

Te vagy-e az, lemondé nincstelen? Melletted )

S mit keresel itt Szabadsdg szelleme, mik is azok, kik egykor elfojtottak,

a szellem bortonébe?. .. (az Igazsdgot csak elfojtani —

Ember Fia: mit érzel most? Es valaha?... de megolni nem lehet!...)

Igy gondoltad? Igy akartad? s mik azok, kik ma Nevedben homdlyt
Megfeszitették benned az elnyomottak elsé [hintenek?!

[l6zaddsdt, Prerau Margot (Kral. Chlumec)



Az Uj Ut keresztrejtvény palyazata

*_tol olvasva a legszebb zsidé imat adja.
A megfejték nevét lekozoljiik és Sket sorsolds utjan 3 gyonyorii és értékes
zsid6 regénnyel jutalmazzuk meg.
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37. Hely mas nyelven (ford.) 12, Idegen pénznem
1. Jénos més nyelven 38. Kotoszé latinul 13. Katonai alakulat
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Keze tétovan nyitotta ki retlku]Jet apr6, csipkés zsebkendd keriilt
elé a ndi hidsig kincsesladajabol, s. végre, nagynehezen leszaradt a kony-
nyek barazdija, a nagy vihar utolsé jelenségei... egy-egy mély sohaJ
jelezték, hogy most mir fog tudni beszélni. El tudJa majd mondani, mi
dilta fel letkét, mi ok vezette az enyhiilés igaz forrasihoz, az irgalmas
Isten f6ldi szolgdjanak szerény lakaba.

Az Isten szolgéja elérkezettnek latta az id6t arra, hogy kérdezzen.

Nem hiiba élte 6 le életét Istennel gyarlé emberek kozott, tudta, meg-
tanulta, hogy aki bajban van, az csak biztatasra onti ki embertarsa elstt
lelkét.

— Asszonyom, — szélt papi hangon — latom, nagy banata van...
Mondja el, mi féj, mi hozta hozzam? ... Abbél, hogy idejott, tudom, hogy
bizik a mi jésagos Isteniinkben, aki nem forditja el tekintetét gyarlo,
szenved6 gyermekérél, aki azért ad nekem 1s er6t, hogy a bajbajutottakat
vigasztaljam, rajtuk segitsek.

— ... Fétisztelends Gr. .. én, én... — nem tudta mondatat folytatni.

Batortalanul, félve pillantott az 6sz f6pap egyenes, igaz szeretetet su-
garz6 arcara, s csak azutian, midén onnan megértést, batoritast vélt leol-
vasni, folytatta beszédét.

Hangja meg-megcsuklott, de kimondta azt, ami lelkét nyomta:

— Megmondom, megvallom, — nem birom ugyse tovibb magamba
zarni . .. hazudtam, szent eskiit szegtem meg s megcsaltam a vilag leg-
nemesebb emberét, . .. az uramat!

Az 6sz pap arca, az a josagos arc elkomorodott.

Tétovan nézett a gyermekiesen szelid arcvonasokra, lelke el6tt hir-
telen suhantak el a vilagtérténelem angyal arci bilin6zéi.

Ilyen fiatal,... ilyen iide... de ha 6 maga vallja, kell, hogy igaz
legyen, amit mond

Megtéré bilinos — otlott hirtelen eszébe, — azért nem itélt, v1gasztalo,
batorité szavakat keresett, hogy a nét beszédre serkentse.

— Ezek hat igazan nagy blinok — sz6lt —, de az hogy bevallotta, a
megbanas jele... Aki pedig bilineit megbanja, az az erény utjara tért...
AXi az erény rogos utjara 16p, annak vétkét megbocsatja az irgalmas-

sag atyja..., de hat az is természetes, ugye, hogy a vezeklésnek, a jova-
tételnek kovetnie kell a megbanast...! Mondjon el részletesen mindent,

akkor megmondom, mit tegyen, hogy igazin nagy vétkeit j6va is tehesse.

A né lathatéan megnyugodott.

Az G6sz rabbi szavai, melyekbdl a szigori megitélés mellett szeretet,
lelki egyensulya helyreillitisdnak reménye csendiilt feléje, lecsillapitottik
idegei zajlasat, lelke remegését.

— K06sz6nom, — rebegte — szivbél koszonom vigasztalé szavait £6-
tisztelend§ 1r, ... mindent elmondok, bar hosszi lesz szerencsétlenségem
torténete.

— Nem tesz semmit, — batoritotta 6t a rabbi — mondjon el min-
dent . .. gondoljon arra, minél tobbet tudok, annal jobban segithetek.

— Ereztem, hogy a legjobb helyre jovok — valaszolt halasan a fiatal
asszony.

Az 8sz rabbi varakozasteljesen nézett lé,togatéjéra.

— Ugye, — sz6lt kisvartatva ez —, 6n nem ismer eng'em‘7

— Nem, — felelte a rabbi, — de erre nincs is szukseg

— En mégis megmondom, — szbélt a né, — én... en a gémeskuti
birtokos felesége vagyok ..
— A Kalmir Dezs6é? — riadt fel a pap ... — Lehetetlen!

— Mégis...



— Tényleg? ... akkor engedje meg, — szélt, felallott és kezét nyuj-
totta vendege fele, — hogy ismeré6sként udvozoIJem . Engedje meg azt
_is, hogy az én szegényeim helyett én szoritsam meg azt az aldott josagos
kezet, mely tudtommal eddig csak jot cselekedett .

— Ne szégyenitsen meg fétisztelendd ur. ..

— En igazan nem hizelgek senkinek, — vélaszolt higgadtan a rabbi,
— de kijelentem, a gémeskiiti birtokos felesége, ahogy én tudom, a sze-

gények angyala!

— Hagyjuk ezt fétisztelends ur, — terelte el a dicséretet az ifju né
— hallgassa meg az én nagy bajomat és az Isten szerelmére nyugtassa meg
lelkemet .

— MondJa asszonyom — valaszolt a rabbi — a legnagyobb.figyelem-
mel hallgatom.

*

Atyam dusgazdag ember volt

Anyam torékeny kis dragasag, akire apaval vetekedve vigyaztunk.

Nottem, novekedtem, az egyik menza-balon ismertem meg elsé szerel-
memet.

Jogasz volt, én is nyomot hagytam lelkében, s hamarosan mindketten
-agy éreztiik, hogy a baratsagbdl 1angolé szerelem lett.

Orék hiiséget eskiidtiink egymasnak s azon tanakodtunk, mely pilla-
‘nat lenne a legalkalmasabb arra, hogy 6 kezemet megkérje.

Abban allapodtunk meg, hogy 6 juniusban doktorizal s sziiletésnapo-
mon, augusztus 20-an allunk kérésiinkkel sziileim elé.

A vilaghaboru azonban, a tengernyi keseriiséget okozott rém ki
zénk Allt.

O bevonult... Csak akkor lattam &6t, midén egyik harctérrél a ma-
sikra vezényelték.

Szerelmiink nem fogyatkozott... O tiirelemre biztatott, én biiszke
voltam az én hés féhadnagyomra, kmek mellén mar tan el se fért volna
tobb kitiintetés, mint amennyit addig szerzett.

Aztan ujra elment ... sokd nem hallottam hirt réla, ... végre mégis
megérkezett levele Szibériabol.

Sulyos fejlovéssel keriilt fogsagba, végigszenvedte az orosz pokol min-
den kinszenvedését.

De mi is.

A forradalmak alatt benniinket teljesen kifosztottak, gy hogy alig-
alig maradt annyink, hogy szegényesen, osszehiizédva tengessiik életiinket.

De ez még hagyjan... J6 apdmat egy napon minden kiilonésebb ok
nélkiil elhurcoltdk a forradalmarok... hetek mulva, egy baratja hozta
utolsé irasat... ujsag szélére vetett néhany szot... ,,Nekem meg kell
halnom, utols6 kérésem, senkiért, semmiért ne hagyd el édesanyadat.”

Megtudtuk a rettenetes valét, a forradalmarok rejtett kincseket ke-
restek rajta, s mert nem tudott adni szegény, meggyilkoltak ...

Faradtsagot nem kimélve kutattam ki, hova foldelték el... szegény
édesanyam csak akkor nyugodott meg némileg, midén hala az égnek, a
régi j6 id6kben vasarolt sirjaba temethettiik.

— Borzaszté, — rebegte az 6sz pap — s hany hitsorsosunknak kellett
igy elhagyni a foldet!

— Igen... — séhajtott a n6 — szegény draga atyam se vétett soha,
senkinek ..., csak jét tett mindenkivel...

— Nyugodjon meg gyermekem — vigasztalta 6t a rabbi —, az ég utai
kifiirkészhetetlenek! ... de folytassa.



Az ifju hélgy alig birta elfojtani fel-feltoré zokogasat, s csak percek
mulva csillapult le annyira, hogy folytathatta beszédét.
— A keserli pohar, mely nekem rendeltetett, nem iiriilt ezzel ki...

Szerelmesem végre hazakeriilt orosz fogsagabdl, ligyvédi irodat nyi-
tott... mar egybekelésiink napjarél beszéltiink, midén a kegyetlen sors
ujra reankcsapott ... O Marosvasarhelyen sziiletett s el kellett hagynia az
orszagot.

Keserves volt a valas, de bele kellett ebbe is térédniink.

Szerelmesem iroddja kezdett fellendiilni.

Egy napon arra kért levelében, j6jjiink hozza édesanyammal, s azon-
nal megeskiidhetiink .. ..

— No ugye, mégis — sz6lt kozbe a rabbi.

— AKkit a sors iildéz, — valaszolt a né, — azt minden koriilményekben
megtalalja. _

— Mi tortént? — kérdezte az 6sz pap.

— Az én driga j6 anyam lett ekkor az akadaly, — folytatta az asz-
szony, — aki semmi kériilmények k6zt nem volt hajlandé tavozni jé6 atyam
sirja mell6l .

,»Ne szakits el att6l — konyorgott, — aki nekem mindenem volt...
én nem megyek el innen, mert pihenét csak mellette taldlok!” S én meg-
eskiidtem j6 atyam emlékének, hogy anyamat nem hagyom el..., le kel-
lett mondanom szerelmemrdl. .. vele maradtam.

— Elismerem, — valaszolt a rabbi — nehéz lehetett a valasztas, de
nagyon, nagyon helyesen cselekedett.

— Nehéz napok Jottek — folytatta a n6. — O belenyugodott a
valtozhatatlanba, még ma is legényéletet él, én pedig mentem a vénleany-
sag felé.

Két esztendeje — bizonyara emlékszik az esetre fétisztelendé Gr —,
autészerencsétlenség ildozata lett Kalmar Dezsé felesége. ..

— Emlékszem, — sé6hajtott a pap... — Kalmar v1gasztalhatatlan—
nak latszott, s ne haragudjon, eleinte csodalkoztunk is, hogy qua nosiilt .

—_ ngyje el fétisztelendé ur — folytatta szavait a n6, — nem ger-
jedelembdl, nem is szerelembdl tette, csupan azért, hogy kis gyermekének
anyat adjon. ... Mikor kezemet megkérte, minden idegem felldzadt, hogy
én, aki szerelmemmel nem egyesiilhettem, olyan ember felesége legyek,
akit bar hosszi ismeretségiink alatt csak tisztelni tanultam meg, de sze-
relmi vonzalmat iranta nem éreztem. ..

O maga is latta, érezte ezt, meg is mondta nekem .

— Nézze Margit, — szélt szeliden — tudom, hogy maga szerelmesét
felejteni soha sem fogja ... nem is akarom az 6 képét kitépni szivébél .
—_ I;gyen az én felesegem, — jobban mondva, legyen az én kis Evam édes-
anyja...

Szerelmesemé nem lehettem, megboldogult atyam végakarata miatt,
a frigy pedig, melyet ajanlott, méddal kecsegtetett, hogy mind jobban
gyengiilé édesanyamnak jolétet biztositsak.

— Nézze Dezsé . . ., maga becsiiletesen beszélt, én is 8szinte leszek ...
Tisztelem, becsiilom, felesége leszek, hii, igaz, tisztességes... tdn az id8
tobbet is el fog hozni annil, amit ma meg merek igérni...

Felesége lettem Kalmarnak...

— Jol tette, — helyeselt a rabbi, — Kalmir igazan derék zsidé
ember, de ettdl eltekintve Istennek kedvesen cselekedett akkor, midén
anyjava lett a kis arvanak... De eddig még nyomat se latom azoknak a
sulyos blinoknek, melyekkel hozzim jott.

— Kértem fétisztelendé urat, hogy legyen tiirelemmel, — valaszolt



csendesen az asszony, — de mindent el kell mondanom, hogy teljesen tisz-
tén lassa kétségbeejté helyzetemet. ’ )

— Annyira érdekel minden szava, — nyugtatta meg a rabbi, — hogy
arra kérem inkabb t6bbet mondjon mint hogy valamit is elfeledjen.

— Koszonom f6tisztelendé dr, — halalkodott Kalmarné, — az én
érdekem, hogy mindent megtudjon.

— Folytassa hat asszonyom, — biztatta a rabbi.

— Kalmar az eskiivé utan, mielétt anyam lakat elhagytuk volna, ké-
réssel allt el6.

— Nézze Margit ... — szélt kedvesen, de komolyan — nem vagyok
fiatal ember ... Szentiil igérem, hogy hii, j6 ura leszek ... egyetlen egyet
kérek csupan magatél, mindketténk érdekében. ..

— Mit Dezs6? — kérdeztem meglepetve.

— Azt Margit, — valaszolta kevés habozas utin — azt igérje meg,
hogy ha 6rea gondol is, ne alljon beszédbe vele, ... ha torténetesen talal-
koznak.

... Hol van Budapest, hol van Marosvasarhely ... s kiilonben is Gé-
meskut lesz az én hazam, — nyugodtan igértem ezt meg uramnak s csak-
hamar vitt benniinket a vonat uj hazam felé.

Elfogédva léptem at a kuria ajtajat.

A hallban vart benniinket a cselédség, ... egyszerre pottom leanyka
tipegett felém kitart karokkal . ..

— ,Anuci... draga anuci” — hallatszott eziistcsengésili hangja.

... Hozzam ért, 6lembe kaptam, Ossze-vissza csékoltam a gyermeket,
majd kezemet fejére téve megeskiidtem lelkemben, hogy nemcsak j6 anyja
leszek, de az 6 érdekében megtartom azt az igéretet is, amit apjanak
tettem.

— Ez az az eskii, — kérdezte a pap — amelyrél sz6 lesz?

— Igen fétisztelendé Gr, — valaszolt az asczony — s minthogy min-
den el6zményt elmondtam, hamarosan egészen mogismeri tragédiamat.

... E hét elején uramnak fontos iigyei voltak Pesten, s tekintve, hogy
magamnak is volt némi vasarolni valém, vele mentem.

Elvégeztiik dolgainkat, mikor gy 6 6ra tijban megbeszélésbe fogott
néhany iizleti baratjaval.

— Kedvesem, — sz6lt hozzadm — neked unalmas lesz ez a targyalas.
Arra kérlek, add fel ezt a levelet ajanlva a nyugoti palyaudvar postajan...
Tiz perc oda, ugyanannyi vissza, ha még varakoznod kell, akkor is vissza-
johetsz hét 6rara... de ha tovabb kellene varakoznod, ne indulj vissza,
én megyek autén érted, hogy a szineléadast le ne késsiik.

... Ugyis elég volt a kavéhazi fiistbsl, 6rommel vettem at a levelet, s
csakhamar a postan alltam azzal egy meglehetésen hosszi varakozé sor
végén.

A hivatalos apparatus kereke lassabban forgott, mint az 6ra muta-
téja. ..
Ot... tiz... hisz perc telt el, s az eléttem 4ll6k sora alig fogyott.
Alltam, nézegettem az el6ttem 4allékat, s pillantdsom dermedten
akadt meg a sorban meglehetdsen el6l all6 egyik férfin.

O volt... az én banatos arcu szerelmem !

Ha meglat, sz6l hozzdm, — 6tl6tt eszembe a gondolat — s én nem
keriilhetem el, hogy ne valaszoljak szavaira.

A fal felé fordulok, — gondoltam — talan igy nem vesz észre.

Tekintetem az 6rara tévedt... mar csak negyedéra hidnyzott a hét-
b6l . .. amikor uram jon értem ... s ahogy a sors szeret, volt szerelmesem
éppen akkor fog megszélitani!

Eszemben a csaladi zsortolodés, kellemetlenségek, igéretem ... Ertse



meg fétisztelend$ ir, — nem sérthettem meg 6t azzal, hogy szavara nem
valaszolok, hisz § nem vétett ellenem, de uramat se akartam bantani azzal,
hogy igéretemet megszegem!... Az id6 pedig haladt... ujabb 6t perc
mult el... O ekkor mar majdnem a fiilkeablak elétt allt... Hirtelen ta-

.in:gt gondolattal léptem ki a sorbdl, eléresiettem, levelemet feléje nyuj-
tottam...

— Jo6 estét ... nagyon sietek, kérem adja fel az én levelemet is...

Felderiilt arccal, &mulva nézett ram, szinte ajkan lattam a kérdést,
hogy honnan cséppentem ide.

Az, aki eldtte allt, feladévevényével kezében kilépett a sorbél, 6 ko-
vetkezett, s mid6n levelemet feladta, atnyujtotta a szelvényt...

Szivem tugy vert, hogy szinte hallani véltem iitéseit... kiragadtam
kezébél azt, s joforman koszonés nélkiil rohantam el melldle. . .

Hét 6ra volt ...

A postahivatal kapujaban szemben allt velem az uram!

...Sokan voltak, — hebegtem, — de taldn még nem késtiik el az
-el6adast ?

— Ne izgasd magadat — sz6lt csendesen férjem, az el6adas csak
8-kor kezdddik.

Belémkarolt, az autéhoz vitt, s én szinte megnyugodva toltottem el
az estét... boldog voltam, hogy életem egyik legnehezebb 6rijat siméan
usztam meg.

Csak masnap, amikor kis dragam nyujtotta felém két kicsi karjat,

amikor lélekben ujra atéltem az estét, akkor ébredtem tudatira annak,
amit tettem...

...Hazudtam, megcsaltam az uramat és ami a legrettenetesebb,
megszegtem eskiimet!

Nincs nyugtom azéta ... uramra nem merek nézni, driga csoppomet
nem merem megolelni... lidércnyomas gyanant nehezednek ram az én
szornyi biineim !

Az ifji né faradtan hanyatlott vissza a széken.

Keble hevesen emelkedett, szinte tiikrozte lelke izgalmat, mely mintha
ujra féléledt volna valolmisa nyoman. Szemét fiirkészGen szegezte az Gsz
pap arcara.

— Nyugodjék meg asszonyom, — szélt kevés gondolkozas utan a
rabbi, — nem olyan sotét az eset, mint ahogy 6n latja ... Mindaz, amivel
magat vadolja, megtortént ... mégis az egyik se volt vétek, csak hiba,
mert az 6n cselekedeteit jo szandék vezette...

— Nem értem fétisztelendé Gr — rebegte az asszony.

— Pedig vilagos — sz6lt jésidgosan a rabbi. — On nem azért allt
széba volt idealjaval, mert erre szunnyadé szerelme késztette, hanem
azért, hogy urat izgalomtél kimélje meg ... Nem mondom, mindazt elko-
vette, amivel magat vadolja, de mint mondom, ez csupan hiba... olyan,
mint a méreg...

— Nem értem...

— Majd mindjart megérti... szélt csendesen a pap — adagja vilo-
gatja ... ha nagy, megoli az embert, ha kicsi, orvossig és az élet meg-
mentéje ... Hazugsag, csalas, eskiiszegés szornyili méreg, mely a léleknek
haldla... a j6 szandék lecsokkentette az adagot... orvossag lett beldle,
persze, a poenitencia azért mégsem maradhat el... anndl inkabb, mert
hiszen maga vadolja magat ...
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— Ugye, — sz6lt hevesen a n6, — mégis csak nagy bilint kovet-
temel..:" L -

— Igen, — sz6lt deriilt arccal a rabbi — s nehéz vezeklést irok el6.

A né tétovan tekintett az agg rabbira.

— Elkisérem otthoniba, — sz6lt ez — s mindent bevallunk férjének.

— Nem lesz baj ebb8l? — kérdezte aggédva a né.

— Amikor hozzam fordult, reAm bizta sorsit, — szélt csendesen a
rabbi, — engedje meg, hogy ezt a dolgot én hozzam rendbe. ..

*

Bizakodd, de mégis szorongé szivvel vezette az agg papot a , Fehér
Sas” fogadé elé, hol kocsisa varta.

A paradés kocsis rendbehozta a lovak szerszamjat, s csakhamar vigan
ligettek a lovak hazafelé.

Rovid félora se telt el, az arnyas kertben fekvé kuria el6tt alltak.

— Hol az uram, — kérdezte a né a kulesarnétél.

— A magtar felé lattam, — valaszolt ez, — majd megkeresem.

Kalmarné a hallba tessékelte a papot, 6 maga bocsanatkérés utan a
lakas belsejébe ment.

— Minek koszonhetem a szerencsét fétisztelendé Gr? — iidvozolte
papjat a foldesir. — Isten hozta!

— Tényleg azt hiszem szerencsét és aldast hoz mai jovetelem e
hazba, — vilaszolt a pap — hallgasson meg, fiam.

— Szivesen, — valaszolt a foldesiir — s a hall egyik meghitt sarkaba
vezette, leiiltette vendégét. _

Soka beszéltek, jobban mondva soka beszélt a pap, kinek szavait
szinte itta hallgatéja, kinek arca vonasai mind szelidebbekké, deriilteb-
bekké valtak.

— Nem hiszi fétisztelend6 Gr, — szorongatta a pap kezeit — milyen
nagy jot cselekedett, hogy ezt a megoldast valasztotta ...

— A bajt, — valaszolt csendesen a rabbi — plane, ha az a lélekben
van, gyokeresen kell kiirtani.

Ebben a percben lépett a terembe Margit.

— Jojj csak, jojj, — szolt feléje Kalmar, — te elvetemedett
bilinés nd!

Margit nem hitt fiilének. ..

Tétovan nézett a papra, urara, annak deriilt, ennek sugarzé arcara.

Lassan kozeledett, lesiitotte szemeit, majd megszoélalt . . .

— Dezsé . . ., nem haragszol?

Nem angyalom, — oélelte meg ez a nét, — azzal, amit te csele-
kedtél, vétkezhettél, de ellenem nem vétettél.

— De...

— S6t, — folytatta a férfi — kinyitottad szememet, megmutattad
nekerP, hogy hala az égnek, nekem nemcsak asszonyom, de hiiséges parom
vagy!

— De az eskiiszegés. ..

— Sz6 sincs réla, azt elkévetted, azért poenitencia jair, — azonban azt
én mér elintéztem . . ., alapitvanyt tettem a leghiiségesebb feleség emlékére.

Margit el8szor életében boldogan simult délceg ura keblére . . .

Az 8sz pap, az dlelkezd par feje f6lé emelte karjat, az ég felé tekintett
€s csendesen megaldotta Gket:

Jevorecheché Adonij ...




Amig egy didk eljut a diplomaig
Irta: Dr. Ungar Béla.

A konyvespolcrdl leemeltem a Nemzetgazdasagtan és a Kozjog vas-
kos koteteit, kiszakitottam mindegyikb6l nehany lapot — amint az egy
jogaszhoz illik — azutan még egy kérdés — feleletes kompendiumot vet-
tem magamhoz és indultam ,,pofavizsgara” az egyetemre. Az egész hosszu
uton, a Nyugatitél a Szerb-utciig vizsgakérdések motoszkaltak agyam-
ban. A Kozjog és Nemzetgazdasagtan — ez a két lathatatlan valami —
utitarsaimul szegédtek és egymast valtogatva siiriin intézték hozzam
zaklat6 kérdéseiket. De a mosolygés, napsugaras tavaszi reggel versenyre
kelt a vizsgatargyakkal és bizony az egyetem bejaratanidl mar nem a
delegaci6 megalakuldsanak, avagy a tobbtermelés problemajanak kérdé-
sével foglalkoztam, sokkal inkidbb azzal, hogy egyaltalan bemenjek-e ebbe
a hideg, rideg épiiletbe? Vajjon nem volna-e célszeriibb a ,,pofavizsga”
helyett (igy neveztiik a vizsga el6tti egyetemre jarast, melynek Kkizaré-
lagos célja, hogy a tanar legalabb arcrél ismerje meg a vizsgazé diakot)
a veréfényben Gsz6 pompas budai hegyek szabadsigiban ,késziilni” a
vizsgara? Végiil is a kotelességtudd, jobb lelkiismeret gy6zott: bementem.

Az Aula szokatlanul élénk volt. A hirdetési fekete tdblanak még a
kozelébe sem lehetett jutni. Mindenki latni akarta az Gj hirdetményt.
Csoportok alakultak, hangos, heves szovitak, és talalgatasok arrol, hogy
miért sziinetelnek az eléadasok? En oriiltem a varatlan szabadsignak és
halalkodtam az intézkedé ismeretlen erének, hogy ily praktikusan oldotta
meg szamomra a dilemmat: mehettem a budai hegyek kozé. — De azért
a Kovetkez6 napokon pontosan megjelentem az egyetemen — talan azért,
mert nem kellett — és kivancsian vartam az Gj hirdetést, az el6adasok
1jbol valé6 megkezdéséril. Ehelyett azonban a fekete tablan egy szép na-
pon még szenzaciésabb kozlés jelent meg. A jogi fakultast végleg bezar-
tak, mert az G4j tarsadalmi rendben, jogaszokra, sziikség nincs.

. A varatlan szabadsiag 6rémébdl igy ébredtem a keserl tudatra, hogy
sizennégy esztend6t hidba toltottem az iskola padjaiban, hogy derékba
torték palyamat és jovémet.

*

A kozoktatasiigyi népbiztos kegyes intézkedésével megengedte ne-
kiink, az ,,improduktiv”’ elemeknek, hogy mas palyan helyezkedhessiink el.
Ezzel jott az Gj periédus: a miiegyetem. Uj palya, uj cél, G4j torekvések.

Egy augusztusi forr6 napon a taniar az analitikai eléadasat igy
kezdte el: ,,Uraim! Kinos incidens késziil, melynek nem akarok szem-
tanuja lenni.” A tanir izgatott volt, haldlsapadt és egész testében reme-
gett. Eldadogta e néhany szét és visszavonult szobijiba. Mi pedig ma-
gunkra maradtunk szinte megdermedt ijedtségben, mint akik nem tud-
tuk, milyen katasztréfa tortént, csak éreztiik azt, hogy valaminek tor-
ténnie Kkell, valami ,kinos incidensnek”. A mozdulatlansiagbdl azonban
hirtelen leirhatatlan panik tort ki. Hanyat-homlok rohantunk a kijara-
tokhoz. De az elécsarnoknil nem juthattunk tovabb. Kapu, ajté, mind le-
zarva. Négy fal kozé voltunk szoritva, oly érzéssel, mintha felettiink égne
a tetd és szabadulds nincs. Rettenetes percek kovetkeztek. Tehetetlen jaj-
veszékelés, pokoli larma. Végiil nyilik a nagykapu. De szabadulis helyett,
megdobbent6 14tvany. Marcona kiilsejii, vad, diihongé embercsorda botok-
kal, fokosokkal és bikacsokokkel felszerelve tartéztathatatlan erével tor
reank. ,,Usd a zsid6t!” hallatszik a jelsz6, a csatakialtis és a kovetkezd

percben mar lihegve zlignak kérusban ,,Usd a zsid6t”



Zuhogé esében, betorott fejjel, acsorogtam a Gellért-téren és réve-
teg tekintettel bamulva a Miiegyetem-kapujara, kérdeztem-,,a-jogi egye-
tem utan, a miiegyetem utan, mikor és melyik egyetem fog megnyilni
szamunkra?” .

Harman voltunk: egy medikus, egy miegyetemi hallgaté és én. Ha-
rom huszéves didk. Mint iild6z6tt menekiilék bolyongtunk az Ipoly
partjan. Ipolypdsztén a derék Schwarcz bécsi szerzett nekiink vezetét, ki
vallalkozott arra, hogy az éj leple alatt atvisz benniinket a cseh hataron,
illetve a demarkéaciés vanolan, amint azt akkoron nevezték. Tizenkett6t
iitott a falu toronyérija, amidén a holdvilagos, kemény téli éjben ttnak
indultunk. Elél a vezeté és mogotte a harom bolygé diak.

Pozsony varosaig jutottunk el.

A Bergli Pozsony egyik legtipikusabb része. A ghetto kellés kozepén
elteriils domb. A zeg-zugos zsidé utcabdl vezet fel a Berglire Mikulas-utca
félkor alakban. A félkor legmagasabb csicsan, egy fekete vasajtés zsinde-
lyes ghetto-haz 6tszogletes udvari szobaja: a mi didktanyank. Az aldott
lelkii Hirschler néni igy bant veliink, mint gyermekeivel. Ketten béreltiik
a szobat, de a nagy atvonulds idején — 1920 4szén — alig volt didk, aki
nilunk meg ne fordult valna. A két agyban csak nagy ritkan aludtunk
ketten. Kollégak jottek, iildozott zsidé egyetemi hallgaték és csak termé-
szetes volt, hogy fekvéhelyiinket megosszuk veliik. Négyen és gyakran
hatan is voltunk a didktanyan. Soét, egy izben, az éjféli vonat nyolcra
emelte a 1étszamot. Ekkor mar az sem hasznalt, hogy — a két agyat egy-
mas mellé allitva — keresztbe fekiidtiink. A hely még mindig kevésnek
bizonyult. Erre elfogadtuk a legiddsebb kollégiank inditvanyat és felvaltva
aludtunk. A felvaltas mddszerét egyébként a ruhazatban is kovettiikk. —
November kozepére mar til voltunk a nagy atvonulason. A didkok nagy-
része tovibb ment Pragiba, Briinnbe és csak néhinyan maradtak Po-
zsonyban. Ezek is mas lakasban helyezkedtek el. Végiil is magunkra ma-
radtunk ketten: a baritom és én. A baritom magéara hizta a takarét, az-
tan felém fordulva ezt mondta: na, Béla, két hénap 6ta ma van az elsé
este, hogy egyediil alszom halépajtas nélkiil. Csettintett egyet a nyelvé-
vel, mint akinek izlik valami, azutan egész fiiléig magara hizta a takarét
és behunyva szemeit gy tett, mintha maris aludna. Nem sokiig oriil-
hetett az egyediillétnek. Még a fél 11 6ras vonattal vendég érkezett, a bara-
tom dccse. Neki mar volt halétarsa. Bizony évédtem is vele egész éjfélig,
hogy ntekl van, és nekem nincs, és hogy maskor csak nyugtival dicsérje
a napot. :

De én még nyugtival sem dicsérhettem volna a napot. Masnap reg-
gel ugyanis szokatlan ébresztét kaptam: egy hatalmas rugést. A halépaj-
tasom tisztelt meg ezzel. Az éjjel jott Pestrdl és a baritom mellém fek-
tette. Nem a rugast6l, melyet nekem adott, de annak ellenhatisatél, az én
nyogésemtdl 6 is felébredt. Ekkor tisztességtudéan kihuzta kezét az én
takarém aldl, megfogta az enyémet és egy nagy asitis kiséretében nevét
elmormogva bemutatkozott. Sok mindeniitt fordultam meg életemben, a
legkiilonb6zobb helyeken ismertem mar meg embereket, de ilyen koriilmé-
nyek kozt, rugis kiséretében, a sajat dgyamban még nem mutatkozott
be nekem senki. Ez is csak egy diskkal torténhetik meg.

*

. Kedves és szomorid epizédokbdl, mozaikszeriien kirakhatnidm a zsidé
didk €letének képét. Konnyli volna meglatni a zsidé didk sorsiban, a két-
e?reQev ‘6ta hazitlanul bolygé zsidé nép sorsit. Taldn az itt leirt néhény
kis élmény is alkalmas a zsidé testvériességnek és annak bizonysagara,
hogy a zsidé diskot lehet kiiildozni, de még ennek és szaz szenvedésnek
aran sem lehet eltériteni a tudas Wtiairél.



Hotel Imperial Praga

A magyarok kedvenc talalkezo helye !

a Masaryk pilyaudvarté

1 percnyire
Mérstkeit polgari drak

Ami a sziiléket legjob-
ban érdekli !

Leany- és fiuruha,
Leany- és fiukabat
| Litzmann Irma, Bpest, VI Kiraly-u, 18

otess £701ST ARUK,

tdledk, evbeszkbzb6k mé-
lyen leézillitott aron

SCHLEIFERuIIudrugydr
VIl Kazinczy-utca 10, Telefsn: J 132-28

Rékdczi-ut kdzelében.

_- ' Prima hl’ls, hizlalt baromfi

RE]CH JAKAB hisnagyvagé
ﬁw: mészarszékében

| DIL Hegediis Sandor-u. 1. sz. (Ernyadter coarnokkal

' Pontos kiszolgalas.

legolcsébb
napi arban

Telefon : 29-1-10.

WWEISZ MOR Budaeest VII. Dob-u. 22.

orth. "D siitédéje
Keksz, teaslitemény és kétszersiiltgyar
Tarhonya, makaroni és leveslészta.

Geduldiger Hugé
bélyegziogyira

Budapest, VI, Vilmos csaszar-ut 17,

Telefon : 22-8-95.

FURNEROK)]

kemenyfa enyvezett lemezek legolcsobban
GRUN SANDOR

Budapest, VII. Kazinczy-u. 22.
Telefon : Jézsef 426-97.

Csehszlovak, Jugoszlav és
Romaniabodl érkezo zsidok
kedvenc talalkozohelye

KUFFLER =wr>  ETTEREM

Vilmeos ecsaszar-ut 39.
(Hajoés-utca sarok)

Nyugatli palyaudvartoél
néhdany perc

Polgéri drak! Menii rendszer!

A roman kiralysidg teriiletére valé bevitelt és terjesztést a
bucaresti roman kir. Sajtéallamtitkarsag 1932 szept 2-an kell
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